
Corsican (corsu) Hebrew (עברית)

Ritratti introduttive טקסי היכרות
Segnu di a croce סימן הצלב

In u nome di u babbu, è di u figliolu, è

di u Spìritu Santu.

בשם האב, ושל הבן, ורוח

הקודש.

Amen אָמֵן

Salutazione ברְּכָהָ

A grazia di u nostru Signore Ghjesù

Cristu, È l'amore di Diu, E a cummone

di u Spìritu Santu esse cun voi tutti.

חסד אדוננו ישוע המשיח, ואהבת

האל, והקהילה של רוח הקודש

להיות איתך כולכם.

È cù u vostru spiritu. ועם רוחך.

Attu penitenziale מעשה עונשין

Fratelli fratelli (Fratelli è Sorelle), ci

ricunnisciute Our Pins, E cusì

preparate noi stessi per celebrà i

misteri sacri.

אחים (אחים ואחיות), בואו נכיר

בחטאינו, וכך הכינו את עצמנו

לחגוג את התעלומות הקדושות.

Mi cunfessu di Diu Omnipotente È à

tè, i mo fratelli è surelle, chì aghju

assai peccatu, In i mo pinsamenti è in

e mo parolle, In ciò chì aghju fattu è in

ciò chì aghju fiascatu di fà, à traversu

a mo culpa, à traversu a mo culpa,

attraversu a mo culpa più preghiera;

dunque vi scurdate benedetta maria

sempre vèrgine, Tutti l'ànghjuli è i

Santi, È voi, i mo fratelli è surelle,

Pregà per mè à u Signore u nostru Diu.

אני מודה באלוהים יתברך וגם

לך, אחיי ואחיותיי, שחטאתי

מאוד, במחשבותיי ובדברי, במה

שעשיתי ובמה שלא הצלחתי

לעשות, דרך אשמתי, דרך

אשמתי, דרך אשמתי הכי קשה;

לכן אני שואל את מרי הברכה

ויוגרג ', כל המלאכים והקדושים,

ואתה, אחיי ואחיותיי, להתפלל

עבורי לאדון אלוהינו.

Diu Ommighty Diu hà pietà di noi,

Perdona i nostri peccati, è ci porta à a

vita eterna.

שאלוהים יתברך ירחם עלינו,

סלח לנו חטאינו, ולהביא אותנו

לחיים נצחיים.

Amen אָמֵן

Kyrie קיירי

Signore, avè misericordia. אב הרחמן, רחם נא.

Signore, avè misericordia. אב הרחמן, רחם נא.

Cristu, anu misericòrdia. ישו, רחמים.
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Cristu, anu misericòrdia. ישו, רחמים.

Signore, avè misericordia. אב הרחמן, רחם נא.

Signore, avè misericordia. אב הרחמן, רחם נא.

Gloria גלוריה

Gloria à Diu in u più altu, è in a terra

di a Terra à a ghjente di a bona

vuluntà. Ti sguassemu, Ti benedica, ti

adoremu, glurifichemu, Vi daraghju

grazie per a vostra grande gloria,

Signore Diu, rè Celestinale, O Diu,

Babbu Onnipotente. Signore Ghjesù

Cristu, solu figliolu principia, Signore

Diu, l'asch di Diu, figliolu di u babbu,

ti caccià i peccati di u mondu, Hè

misericordia di noi; ti caccià i peccati

di u mondu, riceve a nostra preghiera;

Sì pusatu à a manu diritta di u babbu,

Media di noi. Per voi solu sò u Santu,

Solu sì u Signore, sì solu sò i più altu,

Ghjesù Cristu, Cù u Spìritu Santu, In a

gloria di Diu u babbu. Amen.

תהילה לאלוהים בגבוה ביותר,

ועל פני האדמה שלום לאנשים

בעלי רצון טוב. אנחנו משבחים

אותך, אנחנו מברכים אותך,

אנחנו מעריצים אותך, אנו

מפארים אותך, אנו מודים לך על

התהילה הגדולה שלך, אדוני

אלוהים, מלך שמימי, אלוהים,

אבא יתברך. לורד ישוע המשיח,

רק בן נולד, לורד אלוהים, כבש

האל, בן האב, אתה מוריד את

חטאי העולם, יש לרחם עלינו;

אתה מוריד את חטאי העולם,

לקבל את התפילה שלנו; אתה

יושב ליד ימין של האב, תרחם

עלינו. בשבילך לבד הם

הקדושים, אתה לבד הוא האדון,

אתה לבד הוא הגבוה ביותר, ישו,

עם רוח הקודש, בתפארת

אלוהים האב. אָמֵן.

Recullà לאסוף

Preghjemu. בואו נתפלל.

Amen. אָמֵן.

Liturgia di a parolla ליטורגיה של המילה
Prima lettura קריאה ראשונה

A parolla di u signore. דבר ה '.

Grazie à Diu. תודה לאל.

Salmu di rispettu di תהילים מגיבים

Seconda lettura קריאה שנייה

A parolla di u signore. דבר ה '.

Grazie à Diu. תודה לאל.
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Vangelu בשְּׂוֹרהָ

U Signore sia cun voi. האדון יהיה איתך.

È cù u vostru spiritu. ועם רוחך.

Una lettura da u Santu Vangelu

secondu u N.

קריאה מהבשורה הקדושה על

פי נ.

Gloria à tè, O Signore תהילה לך, אדוני

U Vangelu di u Signore. בשורת האדון.

LORIE TOPU, Signore, Ghjesù Cristu. שבח לך, אדון ישוע המשיח.

In casa דְרשָָׁה

Prufessiunale di a Fede מקצוע אמונה

Credu in un Diu, u babbu

Omnipotente, Produttore di u Celu è a

Terra, di tutte e cose visibili è

invisibili. Credu in un Signore Ghjesù

Cristu, u solu figliolu di Diu, natu di u

babbu prima di tutte l'età. Diu Di Diu,

Luce da luce, Diu veru da u veru Diu,

Benneden, micca fattu, consubstanale

cù u Babbu; attraversu ellu tutte e

cose sò stati fatte. Per noi i so è per a

nostra salvezza hè falata da u celu, è

da u Spìritu Santu era Incarnatu di a

Vergine Maria, è diventò omu. Per u

nostru vellutu chì era cruciduratu in

Pontius Pilatu, Soffrò a morte è hè

stata enterrata, è rosa torna à u terzu

ghjornu in cunfurmità cù l'Scritture.

Hà ascesu in u celu è hè assittatu à a

manu diritta di u babbu. Ellu vene di

novu in gloria per ghjudicà a vita è i

morti è u so regnu ùn averà micca

fine. Credu in u Spìritu Santu, u

Signore, u Signore, u Signore, u ron di

a vita, chì procede da u babbu è u

figliolu, Quale cù u babbu è u Figliolu

hè aduatamente è glubatu, chì hà

parlatu attraversu i prufeti. Credu in

אני מאמין באל אחד, האב

יתברך, יצרנית השמים והאדמה,

מכל הדברים גלויים ובלתי

נראים. אני מאמין באדון אחד

ישוע המשיח, בן האלוהים היחיד

שנולד, נולד מהאב לפני כל

הגילאים. אלוהים מאלוהים, אור

מאור, אלוהים אמיתי מאלוהים

אמיתי, נולד, לא נעשה,

קונסובסטאלי עם האב; דרכו

נעשו כל הדברים. עבורנו

הגברים ולצלתנו הוא ירד

מהשמיים, ועל ידי רוח הקודש

התגלמה מרים הבתולה, והפך

לאדם. למעננו הוא נצלב תחת

פונטיוס פילטוס, הוא סבל ממוות

ונקבר, וקם שוב ביום השלישי

בהתאם לכתובים. הוא עלה

לשמיים והוא יושב ליד ימין של

האב. הוא יבוא שוב בתהילה

לשפוט את החיים והמתים

ולממלכתו לא יהיה סוף. אני

מאמין ברוח הקודש, בה ', נותן

החיים, שממשיך מהאב והבן, מי

עם האב והבן נערץ ומפואר,

שדיברו על הנביאים. אני מאמין

בכנסייה אחת, קדושה, קתולית
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una sola chjesa, catolica è apostolica.

A cunfissu un battesimu per u

pardonu di i peccati è aghju aspettu à

a risurrezzione di i morti è a vita di u

mondu à vene. Amen.

ואפוסטולית. אני מודה טבילה

אחת לסליחת חטאים ואני מצפה

לתחיית המתים וחיי העולם

הבאים. אָמֵן.

Preghiera universale תפילה אוניברסלית

Pregemu à u Signore. אנו מתפללים לורד.

Signore, sente a nostra preghiera. אדוני, שמע את תפילתנו.

Liturgia di l'Euchariu ליטורגיה של
האוהריסט

AFFERTITURA Offertory

Beatu sia Diu per sempre. ברוך אלוהים לנצח.

Prega, partalli (I Fratelli è Sorelle), chì

u mo sacrifiziu è u vostru Pò esse

accettabile à Diu, u babbu ammighty.

התפלל, אחים (אחים ואחיות),

שהקרבה שלי ושלך יכול להיות

מקובל על אלוהים, האב הכל -

יכול.

Chì u Signore accetta u sacrificiu à e

vostre mani Per u elogiu è a gloria di

u so nome, Per u nostru bonu è u

bonu di tutta a famiglia santa.

יהי רצון שהאדון יקבל את

ההקרבה בידיך על שבח

ותפארת שמו, לטובתנו וטובת כל

הכנסייה הקדושה שלו.

Amen. אָמֵן.

Preghiera eucarista תפילה אוקריסטית

U Signore sia cun voi. האדון יהיה איתך.

È cù u vostru spiritu. ועם רוחך.

Alzate i vostri cori. הרם את ליבך.

Li alzemu finu à u Signore. אנו מרימים אותם לורד.

Andemu à ringrazià u Signore di u

nostru Diu.

בואו נודה לה 'אלוהינו.

Hè ghjustu è ghjustu. זה נכון וצודק.

Santu, Santu, Santu Soru Diu di Diu. U

celu è a Terra sò pieni di a vostra

gloria. Hosanna in u più altu.

Benedettu hè quellu chì vene in u

nome di u Signore. Hosanna in u più

altu.

אדון המארחים הקדוש, הקדוש

הקדוש, הקדוש. גן עדן וארץ

מלאים בתפארתך. הוסנה

הגבוהה ביותר. ברוך הוא שבא

בשם האדון. הוסנה הגבוהה

ביותר.

U misteru di a fede. תעלומת האמונה.
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Proclamemu a vostra morte, O

Signore, è professate a vostra

risurrezzione Finu à vultà di novu. O:

Quandu manghjemu stu pane è beie

sta tazza, proclamemu a vostra

morte, O Signore, Finu à vultà di novu.

O: Salvateciamu, Salvatore di u

mondu, Per a vostra croce è a

risurrezzione Avete stabilitu liberu.

אנו מכריזים על מותך, הו, אדוני,

ולהכיר את תחייתך עד שתבוא

שוב. אוֹ: כשאנחנו אוכלים את

הלחם הזה ושותים את הכוס

הזה, אנו מכריזים על מותך, הו,

אדוני, עד שתבוא שוב. אוֹ: הצילו

אותנו, מושיע העולם, שכן על ידי

הצלב והתחייה שלך שחררת

אותנו בחינם.

Amen. אָמֵן.

Ritu di cummunione טקס הקהילה

À u cumandamentu di u Salvadore è

furmatu da l'insignamentu divinu,

andemu à dì:

בפיקודו של המושיע ונוצר על ידי

הוראה אלוהית, אנו מעזים לומר:

U nostru Babbu, chì l'arti in u celu,

Senza suluzione sia u to nome; U to

regnu vene, ti sarà fatta à voi nantu à

a Terra cum'è hè in celu. Da noi stu

ghjornu u nostru pane di ogni ghjornu,

È pardunate i nostri tappi, Cum'è noi

pardunemu quelli chì si passanu

contru à noi; è ci porta micca in

tentazione, ma purtàci da u male.

אבינו שבשמיים, אתקדש שמך;

הממלכה שלך תבוא, שלך ייעשה

על האדמה כפי שזה בגן עדן. תן

לנו היום את הלחם היומי שלנו,

וסלח לנו על גבולנו, כשאנחנו

סולחים לאלה שמסגרים אותנו;

ולהוביל אותנו לא לפיתוי, אבל

למסור אותנו מהרע.

Spalla noi, Signore, preghieremu, di

ogni malu, cuncede graziamente a

pace in i nostri ghjorni, chì, da l'aiutu

di a vostra misericordia, Pudemu esse

sempre liberi da u peccatu è sicuru di

tutti i distressi, Mentre aspittemu a

speranza benedetta è a vene di u

nostru Salvadore, Ghjesù Cristu.

למסור אותנו, אדוני, אנו

מתפללים, מכל רע, מעניקים

בחינניות שלום בימינו, זה,

בעזרת רחמיך, אנו עשויים להיות

תמיד חופשיים מחטא ובטוח מכל

מצוקה, כשאנחנו מחכים

לתקווה המבורכת ובואו של

מושיענו, ישוע המשיח.

Per u Regnu, U putere è a gloria sò di

voi avà è per sempre.

לממלכה, הכוח והתהילה הם

שלך עכשיו ולתמיד.

U Signore Ghjesù Cristu, chì hà dettu

à i vostri apostles: Pace ti lasciu, a mo

pace ti dugnu, cercate micca nantu à i

nostri peccati, Ma nantu à a fede di a

vostra chjesa, è a cuncurdà a so pace

לורד ישוע המשיח, מי אמר

לשליחים שלך: שלום אני עוזב

אותך, השלווה שלי אני נותן לך,

לא תסתכל על חטאינו, אבל על

אמונת הכנסייה שלך, ומעניקים
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è a so unità in cunfurmità cù a vostra

vuluntà. Chì campanu è regnu per

sempre è mai.

לה בחינניות שלום ואחדות

בהתאם לרצונך. שחיים ומלוכים

לנצח נצחים.

Amen. אָמֵן.

A pace di u Signore sia cun voi

sempre.

שלום ה 'יהיה איתך תמיד.

È cù u vostru spiritu. ועם רוחך.

Ci offre un altru u signu di a pace. הבה נציע אחד לשני את סימן

השלום.

Agnellu di Diu, ti caccià i peccati di u

mondu, Media di noi. Agnellu di Diu, ti

caccià i peccati di u mondu, Media di

noi. Agnellu di Diu, ti caccià i peccati

di u mondu, cuncede a paci.

כבש אלוהים, אתה מוריד את

חטאי העולם, תרחם עלינו. כבש

אלוהים, אתה מוריד את חטאי

העולם, תרחם עלינו. כבש

אלוהים, אתה מוריד את חטאי

העולם, העניק לנו שלום.

Eccu l'agnellu di Diu, li eccu quellu chì

si piglia i peccati di u mondu. I beati

sò quelli chjamati à a cena di l'agnellu.

הנה כבש האל, הנה אותו

שמסלק את חטאי העולם.

ברוכים אלה שנקראים לסעודת

הכבש.

Signore, ùn sò micca degnu chì

duvete entre in u mo tettu, Ma solu dì

a parolla è a mo anima sarà guarita.

אדוני, אני לא ראוי שעליך

להיכנס מתחת לגג שלי, אבל רק

אומרים את המילה ונשמתי

יירפא.

U corpu (sangue) di Cristu. הגוף (דם) של ישו.

Amen. אָמֵן.

Preghjemu. בואו נתפלל.

Amen. אָמֵן.

Ritritti cunclusi מסכם טקסים
Benedizzione ברכה

U Signore sia cun voi. האדון יהיה איתך.

È cù u vostru spiritu. ועם רוחך.

Diu Diu Diu ti Benedica, U babbu, è u

figliolu, è u Spìritu Santu.

שאלוהים יתברך יברך אותך,

האב והבן ורוח הקודש.

Amen. אָמֵן.

Licenziamentu הֲדָחָה
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Andate, a massa hè finita. O: vai è

annunziate u Vangelu di u Signore. O:

Andate in pace, glurificendu u Signore

per a vostra vita. O: vai in pace.

צאו, המסה מסתיימת. או: לכו

והודיעו על בשורת האדון. או:

לכו בשלום, מפארים את האדון

בחייכם. או: ללכת בשלום.

Grazie à Diu. תודה לאל.
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